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FR Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice

ES

d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.
Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

PT Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalagéo,

IT

EL

PL

utilizacdo e manutengao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacdo. Se precisar
de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposi¢cao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto € stato progettato per offrirvi la massina
soddisfazione. Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita € a vostra disposizione.

EuxaplotoUpe yia Tnv ayopd oag auTou Tou TTPOIOVTOG. Zag OUNBOUAEUOUE va DIOBACETE TIPOTEKTIKA TIG
odnyieg eykaTAOTAONG, XPHONG KAl ouvTNPENOoNG. 2XEAIACAPE AQUTO TO TTPOIOV YIA va 0O TTPOCPEPEI TTAAPN
IKavoTroinon. Av xpeldleoTe BorBeia, N oudda TOU KATAOTAUATOG aTTd TO OTTOI0 ayopAoaTe TO TTPOoIoV gival
oTn d1d6¢gor oag.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowania
i konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby spetnic wszystkie panstwa oczekiwania. W razie
potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozyciji.

UA [skyemo 3a npyadaHHe uboro npoaykty. Mu pekomeHayeMo BaM yBaXKHO NMpOYUTaTU IHCTPYKLUIT 3i

BCTaHOBIIEHHS, BUKOPUCTaHHS Ta o6cnyroByBaHHs. My po3pobunu uen npoaykT, wob 3abe3neuntu
Balle MOBHe 3aJ0BONEHHS. AKLIO BaM NOTpiGHa Jornomora, koMaH4a Balloro NpoAaBus 3aBXau roTosa
OOMOMOITY BaMm.

RO Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare,

de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala. Daca aveti
nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

EN Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance

instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you require
assistance, the team at your retailer is on hand to help you.

FR

ATTENTION:

AFIN DE BENEFICIER LE PLUS LONGTEMPS POSSIBLE DE LA SURFACE DU PRODUIT ET D'EVITER LES TACHES DIFFICILES A ENLEVER (P.EX. COLORANT POUR LES CHEVEUX, ROUGE A
LEVRES ET AUTRES PRODUITS COLORANTS), IL CONVIENT DE NETTOYER LA SURFACE IMMEDIATEMENT APRES SALISSURE, LAVER LE LAVABO A L'EAU A 70 °C, LA BAIGNOIRE ET LE BAC
ADOUCHE A L'EAU A UNE TEMPERATURE INFERIEURE A 75 °C. NE PAS UTILISER LES PRODUITS NETTOYANTS AVEC LES COLORANTS NATURELS OU SYNTHETIQUES DESTINES AUX
SALLES DE BAINS. AVANT D'UTILISER UN PRODUIT NETTOYANT, TESTER SON EFFET SUR UNE PETITE SURFACE. UN ENTRETIEN INCONVENABLE DU PRODUIT PEUT L'ENDOMMAGER OU
ANNULER LA GARANTIE.

RECOMMANDATIONS RELATIVES AUX SURFACES BRILLANTES:

1. Pour un nettoyage régulier des surfaces brillantes, il est recommandé d'utiliser les produits nettoyants non - abrasifs, les liquides vaisselles doux ou les produits destinés au lavage
des surfaces brillantes. 2. Aprés chaque utilisation, rincer la surface intérieure a l'eau et nettoyer avec un chiffon en coton. 3. Afin de prolonger l'aspect esthétique de la surface du
produit, nous recommandons de la cirer une fois par mois avec de la cire naturelle (p.ex. la cire d'abeille). 4. Supprimer les souillures difficiles a enlever (taches de graisse, d'huile, de
peintures ou d'encre ou bien la moisissure) a l'eau tiéde avec des détergents doux ou a l'eau tiéde avec du savon. 5. Ne pas nettoyer les surfaces avec les produits nettoyants abrasifs. Si
un produit nettoyant semble étre rapeux au toucher, ne pas l'utiliser pour nettoyer les surfaces brillantes. 6. Effacer les rayures légéres avec de la pate a polir.

7. lest possible de supprimer les rayures de la surface en utilisant un papier de verre mouillé a grains fins. Utiliser d'abord un papier de verre a grain de 1500-si besoin, changer en grain
de 3000. Ensuite, polir la surface avec de la pate a polir a grains fins (destinée aux surfaces peintes). 8. Enlever le calcaire avec du vinaigre dilué dans l'eau.

RECOMMANDATIONS RELATIVES AUX SURFACES MATTES:

1. Pour un nettoyage régulier des surfaces mattes, il est recommandé d'utiliser les produits nettoyants non - abrasifs ou les liquides vaisselles doux. 2. Aprés chaque utilisation, rincer la
surface intérieure a l'eau et nettoyer avec un chiffon en coton. 3. Supprimer les taches difficiles 4 enlever (de graisse, d'huile, de peintures, d'encre ou la moisissure) avec du lait
nettoyant doux. Le nettoyage de la surface peut demander un effort important.

ATTENTION: UTILISER LES PRODUITS NETTOYANTS ABRASIFS AVEC UNE GRANDE PRECAUTION. 4. Afin de prolonger l'apparence esthétique de la surface du produit, nous ecomman-
dons de la frotter, une fois par mois, avec de l'huile pour la peau. 5. Supprimer les soullures dures a enlever a l'eau tiéde avec des détergents doux ou a l'eau avec du savon. 6. Enlever les
rayures de la surface avec une éponge rugueuse et frotter avec de l'huile. Enlever le calcaire avec du vinaigre dilué dans l'eau.
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ATENCION:

PARA BENEFICIARSE EL MAYOR TIEMPO POSIBLE DE LA SUPERFICIE DEL PRODUCTO Y EVITAR MANCHAS DIFICILES DE ELIMINAR (P. ej. COLORANTES, LAPICES LABIAL Y OTROS
PRODUCTOS COLORANTES), LA SUPERFICIE DEBE LIMPIARSE INMEDIATAMENTE DESPUES DE ENCHUPARSE, LAVAR EL FREGADERO CON AGUA A 70°C. °C, LABANERA Y EL PLATO DE
DUCHA CON AGUA A UNA TEMPERATURA INFERIOR A 75°C. NO UTILICE LIMPIADORES CON COLORANTES NATURALES O SINTETICOS DESTINADOS A BANOS. ANTES DE UTILIZAR UN
PRODUCTO DE LIMPIEZA, PRUEBE SU EFECTO EN UNA PEQUENA SUPERFICIE. EL MANTENIMIENTO INADECUADO DEL PRODUCTO PUEDE CAUSAR DANOS O ANULAR LA GARANTIA.
RECOMENDACIONES PARA SUPERFICIES BRILLANTES:

1. Para la limpieza habitual de superficies brillantes, se recomienda utilizar productos de limpieza no abrasivos, liquidos lavavajillas suaves o productos destinados al lavado de
superficies brillantes. 2. Después de cada uso, enjuague la superficie interior con aguay limpie con un pafo de algodon. 3. Para prolongar el aspecto estético de la superficie del
producto, recomendamos encerarlo una vez al mes con cera natural (por ejemplo, cera de abejas). 4. Quitar las manchas dificiles de quitar (manchas de grasa, aceite, pintura o tinta o
moho) con agua tibia y detergentes suaves o agua tibia con jabon. 5. No limpie las superficies con productos de limpieza abrasivos. Si un limpiador se siente aspero al tacto, no lo use
para limpiar superficies brillantes. 6. Borre los rayones leves con pasta de pulir.

7. Los rayones de la superficie se pueden eliminar usando papel de lija himedo de grano fino. Primero use papel de lija de grano 1500; si es necesario, cambielo a grano 3000. Luego,
pula la superficie con pasta de pulido de grano fino (destinada a superficies pintadas). 8. Quitar la cal con vinagre diluido en agua.

RECOMENDACIONES PARA SUPERFICIES MATE:

1. Para la limpieza regular de superficies mate, se recomienda utilizar productos de limpieza no abrasivos o liquidos lavavajillas suaves. 2. Después de cada uso, enjuague la superficie
interior con aguay limpie con un pafio de algodén. 3. Elimina las manchas dificiles de quitar (grasa, aceite, pintura, tinta o moho) con una leche limpiadora suave. Limpiar la superficie
puede requerir un esfuerzo significativo.

ADVERTENCIA: UTILICE PRODUCTOS DE LIMPIEZA ABRASIVOS CON MUCHO PRECAUCION. 4. Para prolongar el aspecto estético de la superficie del producto, recomendamos frotarlo
con aceite para la piel una vez al mes. 5. Quite las manchas dificiles usando agua tibia con detergentes suaves o agua con jabon. 6. Retire los rayones de la superficie con una esponja
asperay frote con aceite. Quitar la cal con vinagre diluido en agua.

ATENCAO:

PARA APROVEITAR O MAXIMO POSSIVEL DA SUPERFICIE DO PRODUTO E EVITAR MANCHAS DIFICEIS DE REMOVER (POR EX.: COLORAGCAO DE CABELO, BATOM E OUTROS PRODUTOS DE
COLORACAO), A SUPERFICIE DEVE SER LIMPA IMEDIATAMENTE APOS A SUJEIRA, LAVE A PIA COM AGUA A 70°C. °C, A BANHEIRA E A BASE DE DUCHE COM AGUA A UMA TEMPERATURA
INFERIOR A 75°C. NAO USE LIMPADORES COM COLORANTES NATURAIS OU SINTETICOS DESTINADOS A BANHEIROS. ANTES DE USAR UM PRODUTO DE LIMPEZA, TESTE SEU EFEITO EM
UMA PEQUENA SUPERFICIE. A MANUTENCAO INADEQUADA DO PRODUTO PODE CAUSAR DANOS OU ANULAR A GARANTIA.

RECOMENDAGCOES PARA SUPERFICIES BRILHANTES:

1. Para a limpeza regular de superficies brilhantes, recomenda-se a utilizacao de produtos de limpeza nao abrasivos, liquidos suaves para lavar louca ou produtos destinados a
lavagem de superficies brilhantes. 2. Apos cada utilizacdo, enxague a superficie interna com agua e limpe com um pano de algodao. 3. Para prolongar o aspecto estético da superficie
do produto, recomendamos encerar uma vez por més com cera natural (por exemplo, cera de abelha). 4. Remova manchas dificeis de remover (manchas de graxa, 6leo, tinta ou tinta
ou mofo) com agua morna e detergentes neutros ou agua morna com sabao. 5. Ndo limpe superficies com produtos de limpeza abrasivos. Se um limpador parecer aspero ao toque, ndo
o use para limpar superficies brilhantes. 6. Apague arranhées leves com pasta de polimento.

7. Arranhdes podem ser removidos da superficie com lixa Gmida de gréo fino. Use primeiro uma lixa de gréo 1.500 - se necessario, mude para grao 3.000. Em seguida, faca o polimento
da superficie com pasta de polimento de grao fino (destinada a superficies pintadas). 8. Remova o calcario com vinagre diluido em agua.

RECOMENDACOES PARA SUPERFICIES MATE:

1. Para a limpeza regular de superficies foscas, recomenda-se a utilizacao de produtos de limpeza nao abrasivos ou liquidos suaves para lavar louca. 2. Apos cada utilizacao, enxague a
superficie interna com agua e limpe com um pano de algodao. 3. Remova manchas dificeis de remover (graxa, éleo, tinta, tinta ou mofo) com leite de limpeza suave. A limpeza da
superficie pode exigir um esforco significativo.

AVISO: USE PRODUTOS DE LIMPEZA ABRASIVOS COM MUITO CUIDADO. 4. Para prolongar o aspecto estético da superficie do produto, recomendamos esfrega-lo com 6leo para a pele
uma vez por més. 5. Remova manchas dificeis usando agua morna com detergente neutro ou agua com sabao. 6. Remova os riscos da superficie com uma esponja aspera e esfregue
com 6leo. Remova o calcario com vinagre diluido em agua.

ATTENZIONE:

PER BENEFICIARE IL PIU A TEMPO POSSIBILE DELLA SUPERFICIE DEL PRODOTTO ED EVITARE MACCHIE DIFFICILI DA RIMUOVERE (ES. COLORAZIONI PER CAPELLI, ROSSETTI E ALTRI
PRODOTTI COLORANTI), LA SUPERFICIE DEVE ESSERE PULITA IMMEDIATAMENTE DOPO LO SPORCO, LAVARE IL LAVELLO CON ACQUA A70 °C, LA VASCAE IL PIATTO DOCCIA CON
ACQUA ATEMPERATURA INFERIORE A 75°C. NON UTILIZZARE DETERGENTI CON COLORANTI NATURALI O SINTETICI DESTINATI AL BAGNO. PRIMA DI UTILIZZARE UN PRODOTTO PER
LA PULIZIA, PROVARE IL SUO EFFETTO SU UNA PICCOLA SUPERFICIE. UNA MANUTENZIONE IMPROPRIA DEL PRODOTTO PUO CAUSARE DANNI O INVALIDARE LA GARANZIA.
RACCOMANDAZIONI PER SUPERFICI LUCIDE:

1. Per la pulizia regolare delle superfici lucide, si consiglia di utilizzare prodotti detergenti non abrasivi, detersivi delicati per piatti o prodotti destinati al lavaggio di superfici lucide.
2. Dopo ogni utilizzo, sciacquare la superficie interna con acqua e pulire con un panno di cotone. 3. Per prolungare l'aspetto estetico della superficie del prodotto, consigliamo di
incerarlo una volta al mese con cera naturale (es. cera d'api). 4 Rimuovere le macchie difficili da rimuovere (macchie di grasso, olio, vernice, inchiostro o muffa) con acqua tiepida e
detergenti delicati o acqua tiepida con sapone. 5. Non pulire le superfici con prodotti detergenti abrasivi. Se un detergente risulta ruvido al tatto, non utilizzarlo per pulire le superfici
lucide. 6. Cancellare i graffi leggeri con pasta lucidante.

7.1 graffi possono essere rimossi dalla superficie utilizzando carta vetrata bagnata a grana fine. Utilizzare innanzitutto carta vetrata a grana 1500, se necessario passare alla grana
3000, quindi lucidare la superficie con pasta lucidante a grana fine (destinata alle superfici verniciate). 8. Rimuovere il calcare con aceto diluito in acqua.

RACCOMANDAZIONI PER SUPERFICI OPACHE:

1. Per la pulizia regolare delle superfici opache, si consiglia di utilizzare prodotti detergenti non abrasivi o detersivi delicati per piatti. 2. Dopo ogni utilizzo, sciacquare la superficie
interna con acqua e pulire con un panno di cotone. 3. Rimuovere le macchie difficili (grasso, olio, vernice, inchiostro o muffa) con un latte detergente delicato. La pulizia della superficie
pud richiedere uno sforzo significativo.

ATTENZIONE: UTILIZZARE PRODOTTI PER LA PULIZIA ABRASIVI CON MOLTA ATTENZIONE. 4. Per prolungare 'aspetto estetico della superficie del prodotto, si consiglia di frizionarlo
con olio per la pelle una volta al mese. 5. Rimuovere le macchie ostinate utilizzando acqua tiepida con detergenti delicati o acqua con sapone. 6. Rimuovere i graffi dalla superficie con
una spugna ruvida e strofinare con olio. Eliminare il calcare con aceto diluito in acqua.

MPOZOXH:

A NA QOEAEISTE 050 AYNATON AMO THN EMI®ANEIA TOY MPOIONTOS KAI TIA NA AMIO®YTETE AEKEAES MOY AYSKOAO AGAIPOYNTAI (I'I,)(. MAENETE TO NEPOXHTH ME NEPO
2TOYZ 70 °C, H MIMANIEPH KAI TO TZAKINTOYZ ME NEPO ZE OEPMOKPAZIA KATQ TOYZ 75°C. MH XPHZIMOTOIEITE KAGAPIZTIKA ME ®YZIKEZ 'H ZYNOETIKEZ XPQZTIKEZ MOY
MPOOPIZONTAI F1A MMANIO. MPIN XPHSIMOMOIHSETE ENA MPOION KAGAPISMOY, AOKIMASTE THN EMIAPASH TOY SE MIKPH EMI®ANEIA. H KATAAAHAH SYNTHPHSH TOY
MPOIONTOS MIMOPEI NA MPOKAAESEI ZHMIA'H NA AKYPQSEI THN EFTYHSH.

MPOTAZEIZTIATYAAIZTEPEZ EMI®ANEIEZ:

1. T10 TOKTIKO KA8APLOHO YUAALOTEPWY ETUPAVELWV, CUVIOTATAL N PO KN AELAVTIKWVY KA8APLOTIKWY TPOTOVIWY, ATILWV LYPWV TIATWV 1} TTPOIOVTWV IOV TIPoopifovial yia 1o TAUCIUO
YUOALOTEPWV ETUPAVELWV. 2. META ATIO KABE XPN1ON, EETTAEVETE TNV ECWTEPLKT| ETUPAVELQ PE VEPD KA KABAPITETE Pe Eva BAPBAKEPO TIAVL. 3. TPOKEIPEVOL VA TTIAPATASEL N ALTANTIKN
epdAVIoN TG ETUPAVELAG TOU TIPOIOVTOG, CUVIOTOULE TNV anotpixwon He Kepi pia Gpopda o PAva pe GuOIKO Kepi (TLX. kepl HENLOOAG). 4. AdaipEate TOUG SUOKOAOUG AEKESEG (AiTTOG, AASL,
UITOYEG 1) LEAGVL T} HOUXAQ) ME XALAPO VEPO KAL ATILA ATIOPPUTIAVTIKA 1) XALapd VEPS He oamolvl. 5. Mnv kadapiZete eTPAVELEG e AELAVTIKA TTPOidVTa Kadaptlopol. EQv éva kadaplotikd
QAL08AVETAL TPAXV 0NV adry, KNV TO XPNOLLOTIOLEITE YA VA KA8apIioETE YUAAIOTEPEG ETIGAVELEG. 6. ZPrOTE EAAPPEG YPATTOLVIEG PE TTAOTA YUAAIOHATOG,.

7. 0L ypaTOoUVIEG UTToPoUV va adalpedolv amno TNy eMGAVELA XPNOILOTIOLDMVTAG AETTTOKOKKO UYPO YUAAOXAPTO. XPNOLLOTIOW|OTE TIPWTA YUaAoxapto 1500-av Xpetdgetal, aAAAETe o€
3000-ypLL. 3T CUVEXELQ, YUAAIOTE TNV ETUPAVELA PE YUANLOTEPT) TTATTA AETTTAG AppOU (TPOOPIZETAL VIO BOUUEVES ETUDAVELEG). 8. APaLpETTe Ta ANATA HE EVSL APALWHEVO OE VEPO.
MPOTAZEIZ TA MAT EMNI®ANEIEZ:

1. 710 TOKTIKO KA8APLOUO MAT ETUPAVELWDY, CUVIOTATAL 1) XPrIOMN KN AELAVTIKWY KA8APIOTIKWY TPOIOVTIWV 1) \TILAG LYPWV THATWVY. 2. META amnd KA8e Xprion, EEMAEVETE TNV ECWIEPIKY)
eTUPAVELQ PE VEPD KAl KadapiTete He éva Bappakepod avi. 3. Apaipéote AekESEG TTou eival SOOKOAO va adatpedolbv (Ypaoo, AasL, ProyLd, LEAGVL 1} wisLo) pe o yaia kadapiopol. O
KA8APLOHOG TNG EMIPAVELAG UTTOPEL VA ATIALTEL ONHAVTIKY) TIPOCOTIASELA.

MPOEIAOMOIHZH: XPHZIMOMOIEITE AEIANTIKA MPOIONTA KAGAPIZEMOY ME MEFAAH MPOZ0XH. 4. [0 VO TAPATEIVETE TNV ALGBNTIKY ERdAVION TNG EMIGAVELAG TOU TTPOIOVTOC,
OUVIOTOUWE va TO TPIRETE Pe AASL SEPUATOG Mia GopA TO prva. 5. AQaLpEaTe TOUG OKANPOUG AEKESEG XPNOLLOTIOLWVTAG XALAPO VEPO HE 1)TILA ATIOPPUTIAVTLKA 1) VEPO HE OATIOLVL. 6.
APAIPETTE TIG YPATOOULVIEG ATIO TNV ETULPAVELQ PE EVA TPAXV OPOUYYAPL KAl TPIPTE Ye AASL Adaipéote Ta AAata pe 061 apalwpévo oE VEPO.
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UWAGA:

ABY JAK NAJDtUZEJ KORZYSTAC Z POWIERZCHNI PRODUKTU ORAZ UNIKNAC TRUDNYCH DO USUWANIA PLAM (np. FARBY DO WL0SOW, SZMINKI | INNYCH PRODUKTOW BARWIACY-
CH), POWIERZCHNIE NALEZY CzyScIC BEZPOSREDNIO PO ZAbrudzeniu, ZLEWAM MYC WODA O TEMPERATURZE 70°C °C, WANNE | BRODZIK WODA O TEMPERATURZE PONIZEJ 75°C.
NIE STOSOWAC SRODKOW CZYSZCZACYCH Z NATURALNYMI LUB SYNTETYCZNYMI BARWNIKAMI PRZEZNACZONYMI DO £AZIENEK. PRZED UZYCIEM SRODKA CZYSZCZACEGO NALEZY
SPRAWDZIC JEGO DZIALANIE NA NIEWIELKIEJ POWIERZCHNI. NIEW£ASCIWA KONSERWACJA PRODUKTU MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE LUB UNIEWAZNIENIE GWARANCII.
ZALECENIA DLA POWIERZCHNI BLYSZCZACYCH:

1. Do regularnego czyszczenia powierzchni btyszczacych zaleca sie stosowanie niesciernych srodkow czyszczacych, tagodnych ptynéw do mycia naczyn lub produktéw przeznaczony-
ch do mycia powierzchni btyszczacych. 2. Po kazdym uzyciu sptucz powierzchnie wewnetrzng woda i wyczys¢ bawetniang szmatka. 3. W celu przedtuzenia estetycznego wygladu
powierzchni produktu zalecamy raz w miesigcu woskowanie go naturalnym woskiem (np. woskiem pszczelim). 4. Plamy trudne do usuniecia (ttuszcze, oleje, plamy po farbie lub tuszu
lub plesh) usuwat letnig woda i tagodnymi detergentami lub letnig woda z mydtem. 5. Nie czySci¢ powierzchni srodkami Sciernymi. Jesli srodek czyszczacy wydaje sie szorstki w
dotyku, nie uzywaj go do czyszczenia btyszczacych powierzchni. 6. Usun lekkie rysy pasta polerska.

7. Rysy z powierzchni mozna usuna¢ drobnoziarnistym papierem Sciernym na mokro. Najpierw uzyj papieru sciernego o ziarnistosci 1500 - w razie potrzeby zmief go na ziarno 3000.
Nastepnie wypoleruj powierzchnie drobnoziarnista pasta polerska (przeznaczona do powierzchni malowanych). 8. Usuh kamieh za pomoca octu rozcieficzonego w wodzie.
ZALECENIA DLA POWIERZCHNI MATOWYCH:

1. Do regularnego czyszczenia powierzchni matowych zaleca sie stosowanie niesciernych srodkdw czyszczacych lub tagodnych ptyndw do mycia naczyn. 2. Po kazdym uzyciu sptucz
powierzchnie wewnetrzna woda i wyczy$é bawetniang szmatka. 3. Trudne do usuniecia plamy (ttuszcz, olej, farba, tusz lub plesh) usuwaj tagodnym mleczkiem oczyszczajacym.
Czyszczenie powierzchni moze wymagac znacznego wysitku.

OSTRZEZENIE: STOSOWAC SRODKI CZYSZCZACE SCIERNE Z DUZA OSTROZNOSCIA. 4. Aby przedtuzyé estetyczny wyglad powierzchni produktu, zalecamy raz w miesiacu nacieraé ja
olejkiem do skory. 5. Twarde plamy usuwaj letnig woda z tagodnymi detergentami lub woda z mydtem. 6. Usuf rysy z powierzchni szorstka gabka i natrzyj olejem. Usui kamien za
pomoca octu rozciefczonego w wodzie.

YBATA:

LLIOB MATU KOPUCTb BIA, MOBEPXHI BUPOBY TA LLIOB YHUKHYTU NNAM, AKI BAXKKO BUOANIOKOTLCSA (HAMPUKIIAL, BIO ®APEM BONOCCA, F'YBHOI MOMALM TA IHLLIMX
®APBYBASIbHUX MPOOYKTIB), MOBEPXHO MOTPIEHO OYUCTUTH BIOPA3Y MIC/A 3ABPKOOAHEHHS, MPOMUTU PAKOBUHY BOJOKO HA 70 °C, BAHHA TA IYLLIOBUW NIAL0H 3
BOA0 TEMMEPATYPU HUXYE 75°C. HE BUKOPUCTOBYWTE YMLLIAYI 3ACOBM 3 HATYPAITbHUMW ABO CUHTETUYHUMU BAPBHUKAMMW, MPU3HAYEHI /1 BAHHUX KIMHAT. MEPE[,
BUKOPWUCTOBYBAHHAM MPOAYKTY A1 OYMLLIEHHSA, MEPEBIPTE MOTO A1K0 HA MATIM MOBEPXHI. HEHANEXHE TEXHIYHE OBC/1YTOBYBAHHSA BUPOBY MOXKE MPU3BECTW
MOLLKOOMEHHS ABO AHHYJTHIOBAHHSA FTAPAHTII.

PEKOMEHOALIT NS rMAHLEBUX NOBEPXOHb:

1. AN perynsapHoro o4nLLeHHs 6ITIMCKYUYMX MOBEPXOHb PEKOMEHOYETHLCA BUKOPUCTOBYBATM Heabpa3uBHI MUIOYi 3aco6um, M'siKi 3aCo6m Ans MUTTSA nocyay abo 3acobu, MpusHaveHi ons
MUTTS 6IIMCKYYUX NOBEPXOHb. 2. MiCNA KOMHOr0 BUKOPUCTaHHSA MPOMUINTE BHY TPILLIHIO MOBEPXHIO BOA0HD Ta NPOTPITb 6aBOBHAHOK TKaHWHOH0. 3. LLI06 MPooB»XKUTU ECTETUYHNIA
BUMNAM MOBEPXHi BUPOGY, MV PEKOMEHAYEMO Pa3 Ha MiCALb BOLLMTH ii HaTypasibHUM BOCKOM (HanpuKnag, 64>K0NMHMM). 4. BUOaniTs NAsMu, sKi BaXKKo BUAANUTH (MASIMU Big XKupy,
onii, ap6u, YopHUIIa abo LBINb), TENO BOAOK 3 M’ AKMMU MUIOYMMU 3aC06aMM a60 TEMsI0K BOLOH 3 MUMOM. 5. He ouumLLanTe NoBepxHi abpasmBHMMM MUIOYMMK 3ac06aMU. AKLLIO
MMUIOUMI 3aCi6 30a€TbCA FPY6MM Ha JOTUK, HE BUKOPUCTOBYMTE MO0 A1 OUULLIEHHS 6ITUCKYUYMX MOBEPXOHb. 6. 3iTPiTh Nerki nogpsnnHM nonipyeanbHOK NacTok.

7. ToAPSANUHN MOXHa BUAANNTW 3 NOBEPXHI 3@ [ONOMOrot APi6HO3EPHNUCTOrO BOSOroro HaXkaayHoro nanepy. Crno4yaTky BUKOPUCTOBYMTE HaXKAauHWIA nanip 3epHUCTICTIo 1500 -
AKLLIO HEO6XiHO, 3aMiHITb Ha 3epHMCTICTb 3000, NOTIM BiAMNONipyMTe NOBEPXHIO MOMiPYBasibHOK NacTo 3 API6HUM 3epHOM (Npr3HaveHa Ans nodap6oBaHUX MOBEPXOHb). 8. Buaanite
BarHsHWUIM HaniT oL TOM, PO3BEAEHUM Y BOA.

PEKOMEH[ALIIi 151 MATOBUX MOBEPXOHb:

1. ANs perynspHoro o4nLLeHHs MaTOBUX MOBEPXOHb PEKOMEHYETLCS BUKOPUCTOBYBATM HeabpasmnBHI MUIOYi 3ac06M a60 M’sIKi 3aCo6U A1 MUTTS nocyAy. 2. Micns KoXXHoro
BMKOPUCTaHHS NPOMUIATE BHYTPILLIHIO MOBEPXHIO BOLOK Ta NPOTPITh 6aBOBHAHOK TKaHMHOK. 3. BUAaniTh NAAMK, AKi BaXKKO BUAaNUTK (Kup, onis, dapba, HOpHWUIIO abo LBiNb), M’ AKUM
OYMLLYyBaNbHUM MOMOYKOM. OUULLIEHHS MOBEPXHi MOXKE BUMaraTh 3HaUYHWUX 3YCUTb.

MNOMNEPEAKEHHSA: BUKOPUCTOBYMTE ABPA3UBHI NMPOAYKTU AN YALLLEHHSA 3 BEJIMKOIO OBEPEXKHOCTIO. 4. [Ans NpPoJoB>KEeHHS eCTETUYHOMO BUINAAY NMOBEPXHi BUPOGY
peKoMeHAYEMO pas Ha MicsLb HATUPaTW iT LLUKIPHWUM MacnoMm. 5. BuaaniTe TBepAi NAsMu TENSIOK BOAOK 3 M’ SKMMU MUIOYMMK 3aC06aMM 260 BOAOH 3 MUMOM. 6. LLIOPCTKOK ry6Koto
BMAanNiTb MOAPANUHM 3 MOBEPXHI i HATPITb MacnoM. BuganiTe BanHAHWIA HamiT OLTOM, PO3BEAEHUM Y BOA.

ATENTIE:

PENTRU A BENEFICIA CAT MAI ALT POSIBIL DE SUPRAFATA PRODUSULUI SI PENTRU A EVITA PETELE CARE DIFICIL DE INCARTARE (DE EX. VORANTA PARULUI, RUJUL SI ALTE PRODUSE
DE COLORARE), SUPRAFATA TREBUIE CURATATA IMMEDIAT DUPA MUDERARE, SPALARE 70. °C, CADA S| CADURA DE DUUS CU APA LA TEMPERATURA SUB 75°C. NU UTILIZATI PRODUSE
DE CURAT CU COLORANTI NATURALI SAU SINTETICI DESTINATI BAI INAINTE DE A UTILIZA UN PRODUS DE CURATARE, TESTAZA-I EFECTUL PE O SUPRAFATA MICA. INTRETINEREA
NEPRODUTA A PRODUSULUI POATE PROVOCA DETERMINAREA SAU ANULAREA GARANTIEL.

RECOMANDARI PENTRU SUPRAFETE LUCIOASE:

1. Pentru curatarea regulata a suprafetelor lucioase, se recomanda utilizarea produselor de curatare neabrazive, lichide de spalat vase blande sau produse destinate spalarii
suprafetelor lucioase. 2. Dupa fiecare utilizare, clatiti suprafata interioara cu apa si curatati cu o carpa de bumbac. 3. Pentru a prelungi aspectul estetic al suprafetei produsului,
recomandam epilarea cu ceara o data pe luna cu ceara naturala (ex. ceara de albine). 4. indepéartati petele greu de indepartat (petele de grasime, ulei, vopsea sau cerneald sau mucegai)
cu apé calduta si detergenti blanzi sau apa célduta cu sdpun. 5. Nu curatati suprafetele cu produse de curadtare abrazive. Dacéd un agent de curatare se simte dur la atingere, nu fl utilizati
pentru a curata suprafetele stralucitoare. 6. Stergeti zgarieturile usoare cu pasta de lustruit.

7. Zgarieturile pot fi indepartate de pe suprafatd cu smirghel umed cu granulatie fina. Utilizati mai intai smirghel cu granulatie 1500 - daca este necesar, schimbati cu granulatie 3000
Apoi lustruiti suprafata cu pasta de lustruit cu granulatie fina (destinata suprafetelor vopsite). 8. iIndepértati calcarul cu otet diluat in apa.

RECOMANDARI PENTRU SUPRAFETE MATA:

1. Pentru curatarea regulata a suprafetelor mate, se recomanda utilizarea unor produse de curatare neabrazive sau lichide de spalat vase blande. 2. Dupé fiecare utilizare, clatiti
suprafata interioara cu ap4 si curatati cu o carpa de bumbac. 3. indepértati petele greu de indepértat (grasime, ulei, vopsea, cerneald sau mucegai) cu lapte demachiant usor. Curitarea
suprafetei poate necesita un efort semnificativ.

AVERTISMENT: UTILIZATI PRODUSE DE CURATARE ABRASIVE CU MARE ATENTIE. 4. Pentru a prelungj aspectul estetic al suprafetei produsului, recomandam frecarea cu ulei de piele o
data pe luna. 5. Indepértati petele dure folosind apa cilduta cu detergenti blanzi sau ap& cu sapun. 6. indepértati zgarieturile de pe suprafatd cu un burete aspru si frecati cu ulei.
indepartati calcarul cu otet diluat in apa.

ATTENTION:

IN ORDER TO BENEFIT AS LONG AS POSSIBLE FROM THE SURFACE OF THE PRODUCT AND TO AVOID STAINS THAT DIFFICULT TO REMOVE (E.G. HAIR COLORING, LIPSTICK AND OTHER
COLORING PRODUCTS), THE SURFACE SHOULD BE CLEANED IMMEDIATELY AFTER SOILING, WASH THE SINK WITH WATER AT 70°C, THE BATHTUB AND THE SHOWER TRAY WITH
WATER AT A TEMPERATURE BELOW 75°C. DO NOT USE CLEANERS WITH NATURAL OR SYNTHETIC COLORANTS INTENDED FOR BATHROOMS. BEFORE USING A CLEANING PRODUCT,
TEST ITS EFFECT ON A SMALL SURFACE. IMPROPER MAINTENANCE OF THE PRODUCT MAY CAUSE DAMAGE OR VOID THE WARRANTY.

RECOMMENDATIONS FOR GLOSSY SURFACES:

1. For regular cleaning of shiny surfaces, it is recommended to use non-abrasive cleaning products, mild dishwashing liquids or products intended for washing shiny surfaces. 2. After
each use, rinse the interior surface with water and clean with a cotton cloth. 3. In order to prolong the aesthetic appearance of the product surface, we recommend waxing it once a
month with natural wax (e.g. beeswax). 4. Remove difficult-to-remove stains (grease, oil, paint or ink stains or mold) with lukewarm water and mild detergents or lukewarm water with
soap. 5. Do not clean surfaces with abrasive cleaning products. If a cleaner feels rough to the touch, do not use it to clean shiny surfaces. 6. Erase light scratches with polishing paste.
7.Scratches can be removed from the surface using fine-grit wet sandpaper. First use 1500-grit sandpaper - if necessary, change to 3000-grit. Then, polish the surface with fine-grit
polishing paste (intended for painted surfaces). 8. Remove limescale with vinegar diluted in water.

RECOMMENDATIONS FOR MATTE SURFACES:

1. For regular cleaning of matte surfaces, it is recommended to use non-abrasive cleaning products or mild dishwashing liquids. 2. After each use, rinse the interior surface with water
and clean with a cotton cloth. 3. Remove hard-to-remove stains (grease, oil, paint, ink or mildew) with mild cleansing milk. Cleaning the surface may require significant effort.
WARNING: USE ABRASIVE CLEANING PRODUCTS WITH GREAT CAUTION. 4. To prolong the aesthetic appearance of the product surface, we recommend rubbing it with skin oil once a
month. 5. Remove hard stains using lukewarm water with mild detergents or water with soap. 6. Remove scratches from the surface with a rough sponge and rub with oil. Remove
limescale with vinegar diluted in water.
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IMPORTANT,
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consultation ultérieure :
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IMPORTANTE,
conservar para consultar
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leer atentamente

IMPORTANTE,
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leia com atencao
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da conservare per
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da leggere attentamente
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EN IMPORTANT,
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

24
EN 14688: 2006
Icone WB

PH
Nettoyable: Conforme
Résistance de charge: NA
Capacité de débordement: CL20
Durabilité: Conforme

DOP N° 802281-2024-873047
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

24
EN 14688: 2006
Icone WB

PH
Limpiable: Conforme
Resistencia de carga: NA
Capacidad a ras del borde: CL20
Durabilidad: Conforme

DOP N° 802281-2024-873047
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

24
EN 14688: 2006
Icone WB

PH
Limpeza: Conforme
Resisténcia a cargas: NA
Capacidade de transbordamento:  CL20
Durabilidade: Conforme

DOP N° 802281-2024-873047
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ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

o

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

o

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

24 24 24
EN 14688: 2006 EN 14688: 2006 EN 14688: 2006
Icone WB Icone WB Icone WB

PH PH PH
Pulibile: Conforme AuvatéTnTa kaBapiopou: T OHPWVOG HE Mozliwos¢ czyszczenia: Zgodny
Resistenza di carico: NA Avtigtaon ot popTio: NA Odpornos¢ na obcigzenia: NA
Capacita troppopieno: CL20 IkavotnTa unepxeihiong: CL20 Pojemnosc¢ przelewu: CL20
Durata: Conforme Adpkeia: Z0pQuvoC pe Trwatosé: Zgodny

DOP N° 802281-2024-873047 DOP N° 802281-2024-873047 DOP N° 802281-2024-873047
— J U J J

°

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

24
EN 14688: 2006
Icone WB

PH
Posibilitatea de curatare: Conform
Rezistenta la sarcina: NA
Capacitatea preaplinului: CL20
Durabilitate: Conform

DOP N° 802281-2024-873047

o

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

24
EN 14688: 2006
Icone WB

PH
Cleanability: Pass
Load resistance: NA
Capacity of overflow: CL20
Durability: Pass

DOP N° 802281-2024-873047
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Guarantee
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Garantie 5 ans / 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /
Gwarancja 5-letnia / FapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani / 5-year guarantee

Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni/ Eyyunon 10 etwv /
Gwarancja 10-letnia / FapaHTia 10 pokiB / Garantie 10 ani / 10-year guarantee
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Adresses sur quefairedemesdechets.fr

Made in China

ADEOQ Services - 135 Rue Sadi Carnot - C5 00001- Ronchin 59 790 - France

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A

Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos

Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

BrpobHuk: TOB "Ageo Cepsices C.A.",
Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHuweH, ®paHuis.
IMnopTep, cy6'eKT rocnopaproBaHHs,

LLIO BiAMOBIAA€E 3@ BVUKOHAHHSA rapaHTilHKX 3000B'A3aHb :

TOB "Nlepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn.

MonapHa 17A, +380 44 498 46 00.



